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ДО УВАГИ АВТОРІВ 

 

“НОВІТНЬОЇ ДОБИ” 

 

1. ЗАГАЛЬНІ РЕДАКЦІЙНІ ВИМОГИ 

Збірник репрезентуватиме проблеми історії, археології, етнографії, філології 

(українська мова та література). 

До друку приймаємо раніше не опубліковані наукові статті, публікації 

документів і пам’яток, бібліографічні та джерелознавчі огляди, рецензії на нові 

видання, повідомлення про наукові події.  

Редакційна колегія не розглядатиме статей, що не відповідають зазначеним 

вимогам. 

Редакційна колегія має право редагувати, скорочувати, а також відхиляти 

подані матеріали. За зміст публікації, достовірність фактів, цитат, дат тощо 

відповідає автор. 

Усі статті, які надійшли до редакції, проходять процедуру незалежного 

таємного рецензування (якість дослідження, оригінальність, новизна, структура 

статті). 

Матеріали потрібно надсилати на електронну адресу редакції: 

novitnia.doba@gmail.com (назва файла – прізвище автора латинськими літерами, 

наприклад, petrenko.doc). 

 

Мова – українська, польська, англійська. 

Обсяг – до 20–50 тис. знаків (із пробілами). 

Матеріали надсилати у форматі Word (.doc, .rtf), шрифт – Times New Roman, 

кегль – 14, міжрядковий інтервал – 1,5. Якщо використано інші шрифти, то їх 

обов’язково необхідно додати. 

Параметри сторінки: формат А4, усі поля – по 2 см, абзац –виставити в меню 

«Основне > абзац > спеціальний відступ» – 1,0 см. 

Основний текст формувати по ширині та без переносів слів. 

Кожну абревіатуру (або скорочення) треба вводити в текст у дужках після 

першого згадування відповідного повного словосполучення і лише потім нею 

можна послуговуватися. 

Імена дослідників перший раз подавати повністю українською мовою, в 

дужках вказати мовою оригіналу. Наприклад: Жан-Вільям Ляп’єр (Jean-William 

Lapierre), Михайло Сєргєєв (Михаил Сергеев), Владислав Лозінскі (Władysław 

Łoziński).  

Розрізняти тире (середнє) (–) та дефіс (-). Дефіс – це знак, що з’єднує частини 

складних слів. Під час друку має позначення маленької горизонтальної рисочки (-) 

та не відокремлюється пробілами від слів. Тире – це розділовий знак, що 

використовується для позначення прямої мови, пауз, перед це (це є), оце, то, 

ось (це) значить. Тире в тексті обов’язково з обох боків відділяють пробілами.  

Апостроф має виглядати так – ’ . 

mailto:novitnia.doba@gmail.com
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Роки, що не збігаються з календарними, подавати через похилу риску 

(1997/1998 н. р.; 2012/2013 бюджетний рік). 

Цитати подавати тільки в таких лапках – « ». Якщо є цитата в цитаті, то 

використовувати подвійне накреслення лапок «“…”». 

Для мовознавців: приклади виділяти курсивом, значення слова подавати в 

семантичних лапках (‘ ’). 

Відділяти нерозривним пробілом (одночасне натискання клавіш 

Ctrl+Shift+Пробіл) знаки і літери на означення томів, частин, параграфів, пунктів, 

номерів, сторінок, відсотків, градусів тощо від наступної цифри (§ 1; Т. 1; С. 1–2; 

11 %; № 1); загальноприйняті позначення одиниць виміру від попередньої цифри 

(11 км; 10 грн; 4 тис.); ініціали та прізвище (М. Грушевський); скорочення після 

переліків (і т. п., і т. д.); перед географічними назвами (с. Сокільники, м. Львів, 

р. Сян). 

Використовувати скорочення: р., рр., ст. (перед скороченням – нерозривний 

пробіл). Скорочення на зразок 50-ті, 1-го друкувати через нерозривний дефіс 

(одночасне натискання клавіш Сtrl+Shift+Дефіс). Часові та числові інтервали 

оформляти через середнє тире без пробілів (січень–лютий; 1950–2010, 1–2). 

Авторський коментар подавати у круглих дужках (прямим шрифтом), після 

середнього тире – ініціали автора (курсивом), наприклад: (Другої світової війни – 

М. Р.) 

Виноски (пояснення, коментарі, уточнення, «ліричні відступи») оформляти 

за допомогою посилань автоматично внизу відповідної сторінки (діалогове 

вікно «Виноски/Посилання» з параметрами: виноски – внизу сторінки; формат 

– інший – символ зірочка *). Кегль – 12. 

Ілюстрації (світлини, рисунки) подавати в окремому файлі. Ілюстрації повинні 

бути пронумеровані за порядком їхнього розташування в тексті, наприклад 01.jpg, 

02.tif. В електронному вигляді ілюстрації повинні бути виконані високоякісно 

(збережені у форматах *.tif, *.eps або *.jpg). На кожну ілюстрацію у тексті 

обов’язково повинно бути покликання (див. рис. 1 або рис. 1). Підписи подавати 

безпосередньо під ілюстрацією (Рис. 1. Бойківська хата) 

Таблиці подавати в тексті (кегль – 10–12, міжрядковий інтервал – 1). Вони 

повинні бути пронумеровані за порядком їхнього розташування в тексті. На кожну 

таблицю у тексті обов’язково повинно бути покликання (див. табл. 1 або табл. 1). 

Набирати таблиці необхідно у програмі Word. 

Назву подавати перед таблицею за зразком: 

 

Таблиця 1 

Моделювання семантичної структури слова 
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СТРУКТУРА СТАТТІ  

(див. зразок: khoma.zrazok) 

– УДК – в окремому рядку, ліворуч перед іменем автора (авторів); 

– ім’я автора (авторів) – у наступному рядку після УДК, праворуч, жирним 

накресленням; 

– код ORCID (orcid.org/) 

науковий ступінь, вчене звання, 

посада і місце роботи (без скорочень) 

e-mail 

– назва публікації – через рядок – по центру, жирним накресленням; 

– анотацію українською мовою не менше 1 800 знаків із пробілами (кегль – 

12, міжрядковий інтервал – 1,0), яку подавати через рядок після назви статті. 

Анотація має містити короткий опис викладеного матеріалу, використовуючи 

безособові дієслівні форми на -но, -то (до прикладу: проаналізовано 

взаємовідносини М. Грушевського й української молоді…; показано і т.д.); 

– ключові слова (5–7) – окремим рядком після анотації («Ключові слова» 

виділити курсивом);  

– основний текст статті має містити: 

● постановка проблеми в загальному вигляді та її зв’язок із важливими 

науковими чи практичними завданнями; 

● аналіз останніх досліджень і публікацій, в яких започатковано вирішення 

проблеми і на які опирається автор; 

● виділення невирішених раніше частин загальної проблеми, яким 

присвячена стаття; 

● формулювання цілей статті (постановка завдання); 

● виклад основного матеріалу дослідження з повним обґрунтуванням   

одержаних наукових результатів; 

● висновки з дослідження і перспективи подальших розвідок. 

– References – після основного тексту (назву рубрики REFERENCES подати 

великими літерами жирним накресленням) – список використаної літератури й 

опублікованих джерел ЗА АБЕТКОЮ латинським шрифтом (назви видань, 

писаних кирилицею, транслітерувати, латинкою – продублювати; покликань та 

архівних джерел – не подавати). Джерела подавати у переліку References тільки 

раз незалежно від кількості покликань у статті (детально див. далі: 

3. Приклади оформлення References у стилі APA) 

– після References (через рядок) подати англійською мовою – 1,5–2 тис. знаків із 

пробілами (кегль – 12, міжрядковий інтервал – 1,0): ім’я, прізвище, назва 

публікації, анотація та ключові слова. 

Цитати подані українською мово, при потребі у дужках – мовою оригіналу. 
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2. ВИМОГИ ДО ОФОРМЛЕННЯ БІБЛІОГРАФІЧНИХ ПОКЛИКАНЬ 

 

Бібліографічні покликання розмістити посторінково автоматично 

(виноски – внизу сторінки; формат номерів «1, 2, 3,…»; нумеровані списки – 

продовжити). Знак виноски ставити перед розділовим знаком (двокрапкою, 

крапкою з комою, комою, крапкою), а не після нього. 

Бібліографічні покликання подавати мовою оригіналу в такій 

послідовності: 

▪ прізвище й ініціали автора (авторів) – прямим шрифтом, між ініціалами, а 

також між ініціалами і прізвищем – нерозривний пробіл; 

▪ назва праці; 

▪ відомості про відповідальних осіб (укладач, упорядник, відповідальний 

редактор тощо), після скісної риски; якщо таких осіб кілька, перед 

прізвищами поставити двокрапку: 
Надсяння / уклад.: М. Глушко, Л. Хомчак 

«І чого ви ще живі?» / упоряд. Г. Боряк 

Діалектологічні студії / відп. ред. Н. Хобзей 

Олександр Домбровський. Спомини / за ред. А. Атаманенко 

Вацулік Я. Історія волинських чехів / пер. з чес. Я. Кубелка 

▪ відомості про видання (наприклад: 12-те вид., допов. і переробл.); 

▪ вихідні дані (місто (повністю!), видавництво, рік видання); 

▪ відомості про серію (номер журналу, випуску, тому); 

▪ сторінки, на які зроблено покликання або загальна кількість сторінок 

(якщо покликання на весь документ). 

Блоки бібліографічних покликань розділити крапкою. 

У разі повторного покликання: 

–  якщо повторне покликання подане відразу за первинним, то його текст 

замінити скороченням: кириличні – Там само, латинські – Ibid. Якщо 

покликання на іншу сторінку – додати її номер; 

– якщо повторне покликання на працю одного (чи кількох) авторів подане не за 

первинним посиланням, подати прізвище й ініціали авторів; відтак – 

скорочений опис (перші два–три слова назви, три крапки, сторінка);  

– у покликаннях на різні праці одного автора повторити прізвище та ініціали, 

наприклад:  
Гирич І. Під захистом святого Володимира: університет та його околиці. Київ, 2014. 

77 с.; Гирич І. Магдебурзьке серце Києва. Київ, 2014. 84 с. 

– у покликанні на багатотомний документ зазначати автора, назву праці, місце 

видання, номер тому (випуску, книги), сторінку: 

– Шептицький А. Пастирські послання 1899–1914 рр. Львів: В-во “АРТОС”, 2007. Т. 1. 

С. 718–719. 

– покликання на інтернет-видання подати за зразком: 
Осадчук Б. Роль Єжи Ґедройца в польсько-українських відносинах. URL: 

http://ekmair.ukma.edu.ua/bitstream/handle/123456789/5073/osadchuk_rol_yezhy_gedroi

tsa.pdf (дата звернення: 22.02. 2019); 

– При повторному покликанні на електронний ресурс подавати скорочений 

http://ekmair.ukma.edu.ua/bitstream/handle/123456789/5073/osadchuk_rol_yezhy_gedroitsa.pdf
http://ekmair.ukma.edu.ua/bitstream/handle/123456789/5073/osadchuk_rol_yezhy_gedroitsa.pdf
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опис: 
Осадчук Б. Роль Єжи Ґедройца… 

– кілька бібліографічних покликань розмістити в алфавітному порядку і 

відділити одне від одного крапкою з комою.  
Гупало В. Звенигородські сакралії Матеріали і дослідження з археології 

Прикарпаття і Волині. Львів, 2002. Вип. 8. С. 2; Ісаєвич Я. Д. Братства та їх роль в 

розвитку української культури XVI–XVIII ст. Київ: Наукова думка, 1966. С. 2; Надсяння: 

Традиційна культура і побут (етнолінгвістичні матеріали) / упоряд.: М. Глушко, 

Л. Хомчак. Львів, 2017. С. 125. 

Покликання на архівні матеріали подавати мовою оригіналу (залежно від 

місцеперебування документа, згідно із загальноприйнятою в цьому архіві (в цій 

країні) системою посилань. У першому посиланні на архів вказати його повну 

назву, а в дужках зазначити абревіатуру. У наступних посиланнях – лише 

абревіатуру. 

Наприклад: Центральний державний історичний архів України, м. Львів (далі – 

ЦДІАЛ України). Ф. 127. Оп. 3. Спр. 38. Арк. 45); Державний архів Львівської області 

(далі – Держархів Львівської обл.); Archiwum Ośrodku «Karta» w Warszawie (dalej – 

AOK). – Archiwum Wschodni (dalej – AW) II/1388/2 K – Władysław Olesiński. – S. 7, 13; 

Національний архів Чеської Pеспубліки (Narodni arhiv – NA), м. Прага. NA. Fond 1159. 

Svaz Čechů z Volyně, Žatec (SvČV) (Союз чехів з Волині, Жатець). K. 104, inv. č. 387–388. 

Česká matice školské v Respublice Polské, odbočka v Rovno. Korespondence (1933). 

Офіційні ініціальні абревіатури назв архівних установ та інші рекомендації 

щодо оформлення архівних посилань можна знайти на порталах державних 

архівних служб, зокрема http://biblio.lib.kherson.ua/list-of-abbreviations.htm 

 

Для мовознавців: 

У тексті подавати скорочення джерел у квадратних дужках за зразком: [Гр. І: 

25; ЕСУМ ІV: 123; ДБВ: 222]. 

Перелік джерел подавати після основного тексту перед References за 

абеткою: 

 

ДЖЕРЕЛА 

Гр. – Словарь української мови: у 4 т. / зібр. Б. Грінченко. Київ, 1958. Т. І–IV. 

ДБВ – Документи Брацлавського воєводства (1566–1606) / упоряд.: 

М. Крикун, О. Піддубняк. Львів, 2008. 1217 с. 

ЕСУМ – Етимологічний словник української мови: у 7 т. / за ред. 

О. Мельничука. Київ, 1982–1989. Т. І–VІІ. 

Жел. – Желехівський Є. Малоруско-нїмецкий словар: у 2 т. Львів, 1885–1886. 

Т. І–ІІ. 

CУМ – Словник української мови: в 11 т. / гол. ред. І. Білодід. Київ, 1970–

1980. Т. І–ХІ. 



6  

Приклади оформлення списку використаних джерел,  

відповідно до ДСТУ 8302:2015 

 

КНИГИ 

Приклади  Однотомні видання 

один автор 

Битяк Ю. П. Державна служба в Україні: організаційно-правові 

засади: монографія. Xарків: Право, 2005. 304 с. 

Краснова М. В. Договори в екологічному праві України: навч. посіб. 

/ Київ. нац. ун-т ім. Тараса Шевченка. Київ: Алерта, 2012. 216 с. 

Кузніченко С. О. Закон України «Про правовий режим 

надзвичайного стану»: наук.-практ. комент. / Одес. держ. ун-т внутр. 

справ. Харків: Право, 2015. 164 с. 

Тертишник В. М. Науково-практичний коментар Кримінального 

процесуального кодексу України: із змін. та допов. на 12 березня 

2016 р. 12-те вид., допов. і переробл. Київ: Правова єдність, 2016. 

810 с. 

Johnson L. K. Bombs, bugs, drugs and thugs: intelligence and America’s 

quest for security. New York; London: New York University Press, 2000. 

326 р. 

Два автори  

Каткова Т. В., Каткова А. Г. Закінчення досудового слідства у 

кримінальних справах: практ. посіб. Харків: Право, 2011. 136 с. 

Петришина М. О., Петришин О. А. Міжнародно-правові стандарти 

у сфері місцевого самоврядування: наук. доп. / Нац. акад. прав. наук 

України, НДІ держ. Буд-ва та місц. самоврядування. Харків: Право, 

2016. 44 с. (Серія «Наукові доповіді»). 

Три автори  

Комаров В. В., Світлична Г. О., Удальцова І. В. Окреме 

провадження: монографія / за ред. В. В. Комарова. Харків: Право, 

2011. 312 с. 

Helfer M. E., Kempe R. S., Krugman R. D. The battered child. 5th ed. 

Chicago, IL: University of Chicago Press, 1997. 700 р. 

Чотири і більше 

авторів 

Прилипко С. М., Ярошенко О. М., Мороз С. В., Малиновська К. А. 

Укладення трудового договору: теоретико-прикладне дослідження: 

монографія. Харків: Юрайт, 2013. 288 с. 

Колективні політичні права і свободи людини та громадянина в 

Україні: проблеми теорії та практики: монографія / Є. І. Григоренко та 

ін.; Харків. нац. ун-т ім. В. Н. Каразіна. Харків: [б. в.], 2013. 352 с. 

Автор(и) та 

редактор(и) 

упорядник(и) 

Гель А. П., Семаков Г. С., Яковець І. С. Кримінально-виконавче 

право України: навч. посіб. / ред. А. Х. Степанюк. Київ: Юрінком 

Інтер, 2008. 624 с. 

Грошевий Ю. М. Вибрані праці / упоряд.: О. В. Капліна, 

В. І. Маринів. Харків: Право, 2011. 656 с. 

Plath S. The unabridged journals / ed. K. V. Kukil. New York, NY: 

Anchor, 2000. 680 p. 

Автор(и) та 

перекладач(і) 

Зубрицький Д. Хроніка Ставропігійського братства / пер. 

І. Сварника., комент. В. Александровича, В. Кметя. – Львів, 2011. 

Laplace P. S. A philosophical essay on probabilities / trans.: 

F. W. Truscott, F. L. Emory. Original work published 1814. New York, 

NY: Dover, 1951. 196 р. 

Без автора  
Галузева економічна політика держави: проблеми правового 

забезпечення: кол. моногр. / за наук. ред. Д. В. Задихайла. Харків: 
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Юрайт, 2013. 520 с. (Серія «Наукові праці кафедри господарського 

права Національного університету “Юридична академія України імені 

Ярослава Мудрого”», т. 1).  

Конституція України: наук.-практ. комент. / редкол.: В. Я. Тацій 

(голова) та ін. 2-ге вид., перероб. і допов. Харків: Право, 2012. 1128 с. 

Настільна книга детектива, прокурора, судді: коментар 

антикорупційного законодавства / ред. М. І. Хавронюк. Київ: Дакор, 

2016. 496 с. 

Політологічний енциклопедичний словник / упоряд. 

В. П. Горбатенко. 2-ге вид., переробл. і допов. Київ: Генеза, 2004. 

736 с. 

Правове виховання в сучасній Україні: монографія / за заг. ред.: 

В. Я. Тація, А. П. Гетьмана, О. Г. Данильяна. 2-ге вид., переробл. і 

допов. Харків: Право, 2013. 440 с. 

Twenty-four hours a day. Miami, FL: BN Publishing, 2010. 400 р. 

Приклади  Багатотомні видання 

 

Велика українська юридична енциклопедія: у 20 т. / Ін-т держави і 

права ім. В. М. Корецького НАН України, Нац. юрид. ун-т 

ім. Ярослава Мудрого. Xарків: Право, 2016. Т. 1: Історія держави і 

права України. 848 с. 

Енциклопедія історії України: у 10 т. / редкол.: В. А. Смолій 

(голова) та ін. / Ін-т історії України НАН України. Київ: «Наукова 

думка», 2012. Т. 9: Прил – С. 944 с. 

Кримінальне право України. Загальна частина: підручник: у 2 т. / за 

ред.: В. В. Сташиса, В. Я. Тація. 4-те вид., переробл. і допов. Харків: 

Право, 2010. Т. 1. 456 с. 

ІНШІ ВИДАННЯ 

Автореферати 

дисертацій 

Кравчук В. М. Припинення корпоративних правовідносин в 

господарських товариствах: автореф. дис. … д-ра юрид. наук: 12.00.03 

/ Нац. юрид. акад. України ім. Ярослава Мудрого. Харків, 2010. 36 с. 

Лісов О. С. Новітня вітчизняна історіографія створення та 

діяльності розвідки і контррозвідки України у 1917–1991 роках: 

автореф. дис. ... канд. іст. наук: 20.02.22 / Нац. ун-т оборони України 

ім. Івана Черняховського. Київ, 2017. 20 с. 

Дисертації  

Сокуренко В. В. Публічне адміністрування сферою оборони в 

Україні: дис. ... д-ра юрид. наук: 12.00.07 / Нац. акад. внутр. справ. 

Київ, 2016. 573 с. 

Bryant B. D. A sequentially articulated experiment to compare two 

instructional software input infrastructures: Doctoral dissertation / 

University at Albany. Albany, NY, 1998. 150 р. 

Архівні документи 

Лист Голови Спілки «Чорнобиль» Г. Ф. Лєпіна на ім’я Голови Ради 

Міністрів УРСР В. А. Масола щодо реєстрації Статуту Спілки та 

сторінки Статуту. 14 грудня 1989 р. Центральний державний архів 

громадських об’єднань України (далі – ЦДАГО України). Ф. 1. Оп. 32. 

Спр. 2612. Арк. 63, 64, 64 зв., 71.  

Державний архів Львівської області (далі – Держархів Львівської 

обл.). Ф. 1. Оп. 2. Арк. 3.  

Матеріали Ради Народних комісарів Української Народної 

Республіки. Центральний державний архів вищих органів влади та 

управління України (далі – ЦДАВО України). Ф. 1061. Оп. 1. Спр. 8; 

Ф. 1063. Оп. 3. Спр. 1 (Наукове товариство ім. Шевченка); Львівська 
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наукова бібліотека ім. В. Стефаника НАН України (далі – ЛННБ 

України ім. В. Стефаника). Ф. 1. Оп. 1. Спр. 78. Арк. 1–7. 

Патенти  

Люмінісцентний матеріал: пат. 25742 Україна: МПК6 С09К11/00, 

G01Т1/28, G 21НЗ/00. № 200701472; заявл. 12.02.07; опубл. 27.08.07, 

Бюл. № 13. 4 с. 

Спосіб лікування синдрому дефіциту уваги та гіперактивності у 

дітей: пат. 76509 Україна. № 2004042416; заявл. 01.04.2004; опубл. 

01.08.2006, Бюл. № 8 (кн. 1). 120 с. 

препринти  

Панасюк М. І., Скорбун А. Д., Сплошной Б. М. Про точність 

визначення активності твердих радіоактивних відходів гамма-

методами / Ін-т з проблем безпеки АЕС НАН України. Чорнобиль, 

2006. 7, [1] с. (Препринт / Ін-т проблем безпеки АЕС НАН України; 

06-1). 

Стандарти  

ДСТУ 7152:2010. Видання. Оформлення публікацій у журналах і 

збірниках. [Чинний від 2010-02-18]. Вид. офіц. Київ, 2010. 16 с. 

(Інформація та документація).  

ДСТУ 3582:2013. Бібліографічний опис. Скорочення слів і 

словосполучень українською мовою. Загальні вимоги та правила (ISO 

4:1984, NEQ; ISO 832:1994, NEQ). [На заміну ДСТУ 3582-97; чинний 

від 2013-08-22]. Вид. офіц. Київ: Мінекономрозвитку України, 2014. 

15 с. (Інформація та документація). 

Бібліографічні 

покажчики 

Володимир Володимирович Сташис: (до 85-річчя від дня народж. та 

60-річчя наук.-пед. і громад. діяльності) / упоряд.: В. І. Борисов, 

В. І. Тютюгін, Л. М. Демидова / Нац. акад. прав. наук України. Харків: 

Право, 2010. 108 с. (Біографія і бібліографія вчених-правознавців). 

Лисодєд О. В. Бібліографічний довідник з кримінології (1992–2002) 

/ ред.О. Г. Кальман. Харків: Одіссей, 2003. 128 с. 

Систематизований покажчик матеріалів з питань адміністративної 

реформи, опублікованих у Віснику Національної академії державного 

управління за 1997–2005 роки / уклад.: О. О. Бабінова, О. Г. Белінська; 

Нац. акад. держ. упр. при Президентові України. Київ: Вид-во НАДУ, 

2006. 11 с. 

Каталоги  

Історико-правова спадщина України: кат. вист. / уклад.: 

Л. І. Романова, О. В. Земляніщина; Харків. держ. наук. б-ка ім. 

В. Г. Короленка;. Харків, 1996. 64 с. 

Пам’ятки історії та мистецтва Львівської області: кат.-довід. / авт.-

упоряд.: М. Зобків та ін.; Упр. культури Львів. облдержадмін., Львів. 

іст. музей. Львів: Новий час, 2003. 160 с. 

 

ЧАСТИНА  

 

ВИДАННЯ 

Розділ книги  

Даньшин І. М. Злочини проти громадського порядку та 

моральності. Кримінологія. Загальна та Особлива частини: підручник 

/ ред. В. В. Голіна. 2-ге вид., переробл. і допов. Харків: Право, 2009. 

Розд. 15. С. 138–145. 

Тацій В. Я. Повертаючись до питання боротьби зі злочинами у 

сфері приватизації. Тацій В. Я. Вибрані статті, виступи, інтерв’ю. 

Харків: Право, 2010. С. 221–229. 

Хряпінський П. Кримінально-правові засоби заохочення у 

публічному праві України. Правовий вплив на неправомірну поведінку: 

актуальні грані: монографія / за ред.: O. B. Козаченко, 

Є. Л. Стрельцова. Миколаїв: Іліон, 2016. С. 87–109. 
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O'Neil J. M., Egan J. Men's and women's gender role journeys: A 

metaphor for healing, transition, and transformation. Gender issues across 

the life cycle / еd. B. R. Wainrib. New York, NY: Springer, 1992. Р. 107–

123. 

Тези, доповідь 

Боднар Т. В. Договір про закупівлю: особливості укладання і 

забезпечення. Актуальні проблеми приватного права: договір як 

правова форма регулювання приватних відносин: матеріали наук.-

практ. конф., присвяч. 95-й річниці з дня народж. В. П. Маслова 

(м. Харків, 17 лютого 2017 р.). Харків: Право, 2017. С. 7–9. 

Drozd R. Stanowisko polskiego podziemia prolondyńskiego w kwestii 

ukraińskiej w latach 1939–1944 Українсько-польські відносини в 

Галичині у ХХ ст.: матеріали Міжн. наук.-практ. конф. (м. Івано-

Франківськ, 1–2 листопада 1996 р.). Івано-Франківськ, 1997. С. 272. 

Шаповал В. Свобода та «природні права» людини як основа 

людського виміру права. Антропологія права: філософський та 

юридичний виміри (стан, проблеми, перспективи): матеріали першого 

всеукр. круглого столу (м. Львів, 16–17 вересня 2005 р.). Львів: Край, 

2006. С. 286–295. 

Wu C. K., Makhlouf M. M. Predicting the response of Aluminium 

casting alloys to heat treatment. Light Metals 2011: Proceedings of the 

technical sessions presented by the TMS Aluminium Committee at the 

TMS 2011 Annual Meeting & Exhibition (San Diego, California, USA, 27 

February – 3 March, 2011). Hoboken, NJ: Wiley, 2011. Р. 834–836. 

Стаття з довідкового 

видання 

Баулін Ю. В. Обставини, що виключають злочинність діяння. 

Великий енциклопедичний юридичний словник / ред. 

Ю. С. Шемшученко. Київ: Юрид. думка, 2007. С. 550. 

Ріяка В. О. Декларація митна. Юридична енциклопедія. Київ: Укр. 

енцикл., 1998. Т. 2. С. 29. 

Bergmann P. G. Relativity. The New Encyclopedia Britannica. Chicago, 

IL: Encyclopedia Britannica, 1993. Vol. 26. Р. 501–508. 

Стаття в науковому 

збірнику 

Капраль M. Українська громада на вулиці Руській Львова в 1550–

1585 роках Вісник Львівського університету. Серія історична. Львів, 

2002. Вип. 37, ч. 1. C. 148–149. 

Данильян О. Г., Петришин О. В. Проблема взаємовпливу правового 

виховання державотворчого процесу: українські реалії. Вісник 

Національної академії правових наук України. Харків, 2010. № 2. 

С. 28–39. 

Семенюк О. Г. Заходи безпеки в системі охорони державної 

таємниці. Держава і право. Юридичні науки. Київ, 2016. Вип. 72. 

С. 152–166. 

Стаття з періодичного 

видання (журнал, 

газета) 

Кулак Н. В. Актуальні питання правового статусу добровольчих 

формувань в Україні. Часопис Київського університету права. 2016. 

№ 4. С. 84–88. 

Петришин О., Серьогіна С. Змішана республіканська форма 

державного правління: питання теорії та практики. Право України. 

2009. № 10. С. 57–60. 

Benjamin A. C. The ethics of scholarship: A discussion of problems that arise 

in its application. Journal of Higher Education. 1960. Vol. 31, Nr. 9. Р. 471–

480. 

Діло. 1921. 15 жовтня. С. 5. Голос України. 2012. 12 листопада. 

Чис. 5. С. 6. 
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Середа М. Мирні зібрання: практика адмін. судів 2015 р. 

Юридичний вісник України. 2016. 12–18 лютого. С. 5. 

Тацій В. Я., Тютюгін В. І., Пономаренко Ю. А. Виклики сучасності і 

кримінальне право. Голос України. 2016. 29 січня. С. 6–7. 

Itzkoff D. A touch for funny bones and earlobes. New York Times. 2010. 

March 31. Р. C1. 

Рецензії 

Биков О. Нагальність оптимального міжнародно-правового 

врегулювання глобальних біоетичних проблем сучасності. Віче. 2016. 

№ 1/2. С. 20–21.  

Рец. на кн.: Третьякова В. Г. Міжнародно-правове регулювання 

глобальних біоетичних проблем: монографія. Київ: Кондор, 2013. 

407 с. 

Драч О. О. [Рецензія]. Український історичний журнал, 2016. № 1. 

С. 217–219. Рец. на кн.: Темченко А. І. Традиційні мантичні практики: 

архаїка знакової системи. Черкаси: ІнтралігаТОР, 2015. 112 с. 

Csikos R., Garcia E., Worley R. Book Reviews. Journal of Criminal 

Justice Education. 2010. Vol. 21, Nr 1. Р. 93–99. Review of the book: 

Beck E., Britto S., Andrews A. In the shadow of death: Restorative justice 

and death row families. Oxford, NY: Oxford University Press, 2007. 336 p. 

ЕЛЕКТРОННІ  РЕСУРСИ 

Приклади  

Закон України “Про освіту” Відомості Верховної Ради. 2017. № 38–

39, ст. 380. URL: https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/2145-19 (дата 

звернення: 20.12.2018). 

Короткий В. Мова освіти: Як там у сусідів. День. – 2017. – 

2 листопада. URL: https://day.kyiv.ua/uk/article/cuspilstvo/mova-osvity-

yak-tam-u-susidiv (дата звернення: 5.07.2018) 

Карнаух Б. П. Тлумачення договору: короткий нарис із 

наднаціональної і транснаціональної точок зору. Проблеми 

законності. 2016. Вип. 135. С. 39–51. DOI: 

http://dx.doi.org/10.21564/2414-990x.135.83852. 

Colletta L. Political satire and postmodern irony in the age of Stephen 

Colbert and Jon Stewart. Journal of Popular Culture. 2009. Vol. 42, Nr 5. 

Р. 856–874. DOI: 10.1111/j.1540-5931.2009.00711.x. Feminism. 

Encyclopædia Britannica online. URL: 

http://www.britannica.com/EBchecked/topic/724633/feminism. 

Trammell A. Magic: The gathering in material and virtual space: An 

ethnographic approach toward understanding players who dislike online 

play. Meaningful Play 2010: October 21–23, 2010, East Lansing, MI. 

URL:http://meaningfulplay.msu.edu/proceedings2010/mp2010_paper_42.p

df (Last accessed: 17.03.2017). 

ЗАКОНОДАВЧІ ТА  НОРМАТИВНІ ДОКУМЕНТИ 

Приклади  

Конституція України: станом на 1 вересня 2016 р.: відповідає офіц. 

тексту. Харків: Право, 2016. 82 с. 

Конституційний Суд України: рішення, висновки / відп. ред. 

А. С. Головін; уклад.: К. О. Пігнаста, О. І. Кравченко. Київ: Логос, 

2011. Кн. 10. 431 с. 

Правова основа діяльності органів державної влади: зб. нормат. 

актів / упоряд. П. М. Любченко. Харків: ФІНН, 2010. 303 с. 

Національна доктрина розвитку освіти: затв. Указом Президента 

України від 17.04.2002 р. № 347. Освіта. 2002. 24 квітня. С. 2–4. 

Про правовий режим воєнного стану: Закон України від 

https://day.kyiv.ua/uk/article/cuspilstvo/mova-osvity-yak-tam-u-susidiv
https://day.kyiv.ua/uk/article/cuspilstvo/mova-osvity-yak-tam-u-susidiv
http://dx.doi.org/10.21564/2414-990x.135.83852
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12.05.2015 р. № 389-VIII. Голос України. 2015. 10 червня. С. 4. 

Інструкція про призначення та проведення судових експертиз та 

експертних досліджень: затв. наказом М-ва юстиції України від 

08.10.1998 р. № 53/5 (у ред. наказу від 26.12.2012 р. № 1950/5). 

Офіційний вісник України. 2013. № 3. Ст. 91. Кримінальний кодекс 

України: Закон України від 05.04.2001 р. № 2341-III. Відомості 

Верховної Ради України. 2001. № 25–26. Ст. 131. 

Про порядок класифікації надзвичайних ситуацій: постанова Каб. 

Міністрів України від 15.06.1998 р. № 1099. Офіційний вісник України. 

1998. № 28. Ст. 1062. 

Про запобігання корупції: Закон України від 14.10.2014 р. № 1700-

VII. Дата оновлення: 12.03.2017. URL: http://zakon0.rada.gov.ua/laws 

/show/1700-18/page (дата звернення: 17.03.2017). 

Про ратифікацію Угоди про асоціацію між Україною, з однієї 

сторони, та Європейським Союзом, Європейським співтовариством з 

атомної енергії і їхніми державами-членами, з іншої сторони: Закон 

України від 16.09.2014 р. № 1678-VII. URL: 

http://zakon5.rada.gov.ua/laws/show/1678-18 (дата звернення: 

17.03.2017). 

Фільми 
Дем’яненко О., Томашпольський Д. (продюсери), Демьяненко О. 

(режисер) (2019). Гуцулка Ксеня [Фільм]. Україна: Гагарін Медія. 

Телевізійні та радіо 

передачі 

Кіпіані В. Телеканал ЗІК «Історична правда з Вахтангом Кіпіані: Діти 

Івана Франка». YouTube (26 травня 2018). 

Інтерв’ю 
Інтерв’ю з Р. Лідією Юхимівною, 1936 р. н., записане у м. Львові 17 

липня 2013 р. Архів автора. 

Матеріали 

анкетування, 

соціологічного 

опитування 

Анкета Захарчука С. М., 1935 р. н., заповнена у м. Львові 27 червня 

2013 р. Особистий архів Ю. Павлів. 
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2. ПРИКЛАДИ 

оформлення References у стилі APA 

 

В А Ж Л И В О:  

в елементах опису можна використовувати лише прямі лапки (") 

 

КНИГИ 

Шаблон оформлення за стилем АРА: 

Автор. (Рік публікації). Назва книги транслітерована [Назва книги перекладена 

англійською]. Місто (повністю): Видавництво [in Ukrainian, in English, in Russian 

тощо)]. 

 

Один автор: 

Isaievych, Ya. D. (1966). Bratstva ta ikh rol' v rozvytku ukrains'koi kul'tury XVI–

XVIII st. Kyiv: Naukova dumka [in Ukrainian]. 

Chornovol, I. (2015). Komparatyvni frontyry: svitovyj i vitchyznianyj vymir. Kyiv: 

Krytyka [in Ukrainian]. 

 

Публікація польською, англійською чи іншими мовами, які 

використовують латиницю, то вихідні дані не транслітеруються, а 

подаються латиницею у стилі АРА, із зазначенням якою мовою написана 

публікація. 

Skotarczak, D. (2012). Historia wizualna. Poznań [in Polish]. 

Guyn, W. (2006). History on film. New York, London [in English]. 

 

! Якщо у публікації є авторизований переклад, зазначений у 

бібліографічному описі, то його теж вказувати після транслітерованої назви 

у квадратних дужках. 

Автор. (Рік публікації). Назва книги транслітерована [Назва книги перекладена 

англійською (якщо наявна)]. Місто (повністю): Видавництво [in Ukrainian, in 

English, in Russian тощо]. 

Khakhula, L. (2016) “Rizuny” chy pobratymy? Suchasni pol's'ki dyskursy pro Ukrainu 

[“Bloody rebels” or blood brothers?: Present-day Polish discourses about 

Ukraine]. Lviv [in Ukrainian]. 

 

Два автори:  

Dydyk-Meush, H., & Slobodzianyk, O. (2015). Ukrains'ki kraievydy XVI–XVIII st. 

Slovo – tekst – slovnyk. L'viv: Natsional'na akademiia nauk Ukrainy, Instytut 

ukrainoznavstva im. I. Kryp'iakevycha [in Ukrainian]. 

 

Від трьох до шести авторів:  

Shandra, V. S., Anan'ieva, T. B., Bilen'kyj, S. H., Hlyz', I. I., Donik, O. M. (2015). 

Istoriia Ukrainy v osobakh XIX stolittia. Kyiv: Ukraina [in Ukrainian]. 

Якщо більше як шість авторів, сьомого і наступних авторів позначають 
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et al. 

 

Багатотомне видання: 

Smolii, V. A. (Ed.). (2011). Ekonomichna istoriia Ukrainy: Istoryko-ekonomichne 

doslidzhennia. (Vols. 1–2). Kyiv: Nika-Tsentr [in Ukrainian]. 

Smolii, V. A. (Ed.). (2011). Ekonomichna istoriia Ukrainy: Istoryko-ekonomichne 

doslidzhennia (Vol. 1). Kyiv: Nika-Tsentr [in Ukrainian]. 

 

Редактор (без автора): 

Steblij, F. (Ed.). (2014). Taras Shevchenko i Halychyna: statti ta materialy. L'viv: 

L'vivs'kyj natsional'nyj universytet imeni Ivana Franka, Instytut ukrainoznavstva imeni 

Ivana Kryp'iakevycha NAN Ukrainy [in Ukrainian]. 

 

Редактор і керівник авторського колективу (відповідальний редактор):  

Pater, I. (Ed.). (2018). Tsyvil'no-vijs'kove spivrobitnytstvo na terytorii Donets'koi ta 

Luhans'koi oblastej: modeli, tendentsii, perspektyvy (2014–2018 rr.) [Civil-

military cooperation in the Donetsk and Luhansk regions: models, trends, 

prospects (2014–2018)]. L'viv: Natsional'na akademiia nauk Ukrainy, Instytut 

ukrainoznavstva im. I. Kryp'iakevycha [in Ukrainian]. 

 

Без автора (або редколегія, вказується прізвище головного/відповідального 

редактора, чи редакторів):  

Isaievych, Ya. (Ed.). (2011) Ukrains'ka mova v Halychyni: istorychnyj vymir. L'viv: 

Natsional'na akademiia nauk Ukrainy, Instytut ukrainoznavstva im. 

I. Kryp'iakevycha [in Ukrainian]. 

Makuch, A. & Sysyn, F. (2015) (Eds.). Contextualizing the Holodomor: the Impact of 

Thirty Years of Ukrainian Famine Studies. Edmonton; Toronto [in English]. 

 

Упорядники: 

Kentii, A., Lozytskyi, V., Pavlenko, I. (Comps.). (2002). Borot’ba proty UPA i 

natsionalistychnoho pidpillia: informatsiini dokumenty CK KP(b)U, obkomiv 

partii, NKVS–MVS, MDB–KDB. Knyha persha: 1943–1945. (Vol. 4. Litopys UPA. 

Nova seriia). Kyiv; Toronto [in Ukrainian]. 

Oschypok N. (Comp.). (2004). Lysty Mykhajla Hrushevs'koho do Mykhajla 

Mochul's'koho. L'viv: L'vivs'kyj natsional'nyj universytet imeni Ivana Franka, 

Instytut frankoznavstva [in Ukrainian]. 

 

Автор і перекладач:  

Zombart, V. (2003). Evrei i xozyajstvennaya zhizn': avtoriz. per. s nem. (G. Grosman, 

Trans.). Kyiv: MAUP [in Russian]. 

 

Перевидання:  

Boiko, O. D. (2014). Istoriia Ukrainy: Navchal'nyj posibnyk (5th ed.). Kyiv: 

Akademvydav [in Ukrainian]. 
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Частина книги: 

Shevchenko, V. V. (2011). Rozvytok haluzej promyslovosti. In V. A. Smolii (Ed.), 

Ekonomichna istoriia Ukrainy: Istoryko-ekonomichne doslidzhennia (Vol. 1, 

pp. 626–632). Kyiv: Nika-Tsentr [in Ukrainian]. 

 

ПЕРІОДИЧНІ, ПРОДОВЖУВАНІ ВИДАННЯ, МАТЕРІАЛИ 

КОНФЕРЕНЦІЙ 

Шаблон оформлення за стилем АРА: 

Автор. (Рік публікації). Назва публікації транслітерована [Назва публікації 

англійською мовою (якщо наявна)]. Назва видання транслітерована – Назва 

видання англійською мовою, Том (номер) чи (випуск), Сторінки [in Ukrainian, in 

English, in Russian тощо)]. 

 

Стаття в журналі:  

Sereda, V. (2008). Misto iak lieu de mémoire: spil'na chy podilena pam'iat'? Pryklad 

L'vova. [City as lieu de mémoire: common or segregated memory? Case of Lviv]. 

Visnyk L'vivs'koho universytetu. Seriia sotsiolohichna - Visnyk of the Lviv 

University. Series Sociology. Lviv: LNU im. I. Franka, 2, 73–99 [in Ukrainian]. 

 

Стаття в збірнику:  

Borovoi, S. Ya. (1982). Osoblyvosti formuvannia naselennia mist Pivdennoi Ukrainy v 

doreformenyj period. Istoriia narodnoho hospodarstva ta ekonomichnoi dumky 

Ukrains'koi RSR, (16), 63–68 [in Ukrainian]. 

Sylka, O. Z. (2014). Sil's'ki viddilennia Rosijs'koho tovarystva Chervonoho Khresta v 

Livoberezhnij Ukraini [Rural branches of Russian Red Cross Society in Left-Bank 

Ukraine] (O. P. Reient, Ed.). Problemy ìstorìï Ukraïni XIX-počatku XX st. – 

Problems of the history of Ukraine of XIX-beginning XX cc., (23), 234–246 [in 

Ukrainian]. 

 

Матеріали конференцій: 

Terent'eva, N. A. (1995). Grecheskie kupcy v Odesse (XІX stoletie). Abstracts of 

Papers '95: Ukraina – Hretsiia: Istoriia ta suchasnist. (pp. 125–128). Kyiv [in 

Russian]. 

 

Стаття в газеті: 

Автор. (Рік, Місяць, День публікації). Назва публікації транслітерована [Назва 

публікації англійською мовою (якщо наявна)]. Назва видання транслітерована – 

Назва видання англійською мовою, Сторінки [in Ukrainian, in English, in Russian 

тощо)]. 

 

Bodnar, O. (2017, Kviten', 30) Scho oznachaie buty ukraintsem?. Nashe slovo, 2 [in 

Ukrainian]. 
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ЕЛЕКТРОННІ РЕСУРСИ 

Шаблон оформлення за стилем АРА: 

 

Автор. (Рік публікації). Назва публікації транслітерована. [Назва публікації 

англійською мовою (якщо наявна)]. Назва джерела – Назва джерела 

англійською мовою, Том (номер, випуск) – якщо вони наявні, Сторінки. Retrieved 

from адреса сайту [in Ukrainian, in English, in Russian тощо)]. 

Donik, O. M. (2005). Blahodiinist v Ukraini (XIX – pochatok XX st.). Ukrains'kyj 

istorychnyj zhurnal – Ukrainian Historical Journal, 4, 159–177. Retrieved from 

http://history.org.ua/JournALL/journal/2005/4/8.pdf [in Ukrainian]. 

Artymyshyn, P. (2019). Vid “Malorosii” do “Novorosii” Retrieved from 

https://krytyka.com/ua/articles/vid-malorosiyi-do-novorosiyi?fbclid=IwAR2-

EhcBnRXaSx0d4YmzeqM-QciL4H6aDLA1FlwnthDZDFdFbpAWP5Jck5Y [in 

Ukrainian]. 

 

ФІЛЬМИ, ТЕЛЕ ТА РАДІОПЕРЕДАЧІ. 

ІНТЕРВ’Ю  

Шаблон оформлення за стилем АРА: 

 

Телевізійні та радіо передачі:  

Прізвище автора, Ініціали (Автор), & Прізвище директора, ініціали. (Рік 

трансляції). Назва епізоду [Телевізійний чи радіо серіал]. In Прізвище 

продюсера, ініціал. (Виконавчий продюсер). Назва теле чи радіо серіалу. Місто: 

Назва каналу [in Ukrainian, in English, in Russian тощо)]. 

Lin, K. (Writer), & Coles, J. D. (Director). (2014). Chapter 18 [Television series 

episode]. In Bays, C. (Executive producer), House of cards. Washington, D.C.: 

Netflix. 

 

Фільми: 

Прізвище продюсера, Ініціали (Продюсер) & Прізвище директора/режисера, 

Ініціали (Директор/режисер). (Рік виходу). Назва фільму [Формат]. Країна 

виробник: Студія.  

Dem'ianenko, O., Tomashpol's'kyj D. (Prodiusery) & Dem'ianenko, O. (Rezhyser). 

(2019). Hutsulka Ksenia. Ukraina: Haharin Media. 

 

Інтерв’ю: 

(Ім’я (Ініціали). Прізвище респондента (або лише першу букву, якщо особа хоче 

залишитись анонімом, Особисте інтерв’ю, Дата інтерв’ю)  

 

(Lidiia R., Osobyste interv'iu, Lypen' 17, 2013) [in Ukrainian]. 

(D. Halsey, personal communication, December 12, 2011) [in English] 

 

Якщо важливим є також особа інтерв’юер (того хто проводить, записує 

інтерв’ю):  
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Прізвище респондента (або лише першу букву, якщо особа хоче залишитись 

анонімом), Ініціали. (Рік, Місяць, День інтерв’ю). Записане Ініціали. Прізвище 

[Особисто]. 

R. Lidiia (2013, Lypen', 17). Zapysane Yu. Z. Pavliv [Osobysto]. 

Halsey, D. (2011, December 12). Interview by S. L. Ferguson [In-person]. 

 

ДИСЕРТАЦІЇ 

Шаблон оформлення за стилем АРА: 

Bielikov, Yu. A. (2003). Kupetstvo Kharkivs'koi hubernii (druha polovyna XIX – 

pochatok XX st.) [Merchants of Kharkiv province (the second half of 19th – 

beginning of 20th century)] (Candidate’s thesis). Kharkiv [in Ukrainian].  

 

АВТОРЕФЕРАТИ ДИСЕРТАЦІЙ 

Pavliv, Yu. Z. (2018) Deportatsii ukraintsiv z pol's'ko-ukrains'koho prykordonnia 

1944-1951 rr. u rehional'nij pam'iati. [Deportations of the Ukrainians from the 

Polish-Ukrainian borderland of 1944–1951 in the regional memory of Ukraine]. 

(Extended abstract of Candidate’s thesis). L'viv [in Ukrainian]. 

 

 

НАПИСАННЯ ОБОВ’ЯЗКОВИХ ЕЛЕМЕНТІВ ОФОРМЛЕННЯ СПИСКУ 

ЛІТЕРАТУРИ АНГЛІЙСЬКОЮ МОВОЮ: 

Редактор / редактори – Ed. / Eds. (від Editor / Editors) 

Упорядник / упорядники (укладач / укладачі) – Comp. / Comps. (від Compiler / 

Compilers) 

Перекладач – Trans. 

Тези доповідей – Abstracts of Papers  

Матеріали (праці) конференції – Proceedings of the Conference Title  

Матеріали II Всеукраїнської конференції – Proceedings of the 2nd All-Ukrainian 

Conference  

Матеріали V Всеукраїнської науково-практичної конференції – Proceedings of the 

5th All-Ukrainian Scientific and Practical Conference  

Матеріали III Міжнародної конференції – Proceedings of the 3rd International 

Conference 

Дис. ... канд. наук – Candidate’s thesis  

Дис. ... д-ра наук Doctor’s thesis  

Автореф. дис. ... канд. наук – Extended abstract of Candidate’s thesis  

Автореф. дис. ... д-ра наук – Extended abstract of Doctor’s thesis 


